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Formulaire d’accréditation

Akkreditierungsformular

Accreditation form

Média / Organisation / Media

Nom /Name / Last Name

Prénom / Vorname / First Name

Adresse
Tél. Mobile
E-mail
Merci d’indiquer les dates souhaitées
Bitte wahlen Sie die gewlinschten Daten aus
Please indicate the chosen dates
CHAPITEAU NEXT STEP
[013.04.2018 Amadou & Mariam [113.04.2018 Jordan Rakei
+ Orchestre Tout Puissant .
Marcel Duchamp XXL 1 14.04.2018 Raul Midon
[014.042018 Joshua Redman, special guest [015.04.2018 Mélissa Laveaux
of the Reis Demuth Wiltgen trio .
+ Marie Krattli trio 016.04.2018 The Two & Friends
[115.04.2018 Blind Boys of Alabama [017.04.2018 SHIJIN : Schwarz-Bart — Braff —
Galland - David
[116.04.2018 Omer Avital Quintet
+ Trio Ponty-Lagréne- [018.04.2018  Zara McFarlane
Eastwood [019.04.2018 Rohey
Lisa Simone
- 1r042018 + Lucia Cadotsch [020.04.2018 Sons of Kemet
[018.04.2018 Youn Sun Nah [0 21.042018 Ester Rada
+ Nik Bartsch & HEMU Jazz
Orchestra
[019.04.2018 Ambrose Akinmusire
+ GoGo Penguin
+ Tobias Preisig Solo
[020.04.2018 Lizz Wright
+ Yazmin Lacey
0 21.042018 FATOUMATA DIAWARA

Special guest -M-
+ L'Orage



CULLY 352575 201s
JAZZ.

TEMPLE

O 13.04.2018

0 14.04.2018 16h00
0 14.04.2018 21h00
0 15.04.2018 17h00
O 16.04.2018

O 17.04.2018

0O 18.04.2018

O 19.04.2018

[0 20.04.2018

0O 21.04.2018 16h00

0O 21.04.2018 21h00

A retourner jusqu’aulundi 9 avril 2018 & presse@cullyjazz.ch ou par courrier.

ALANI

Renaud Garcia-Fons

Matthieu Michel & Stefan Aeby duo
Erika Stucky STUCKY & TUBA

Le Bal Perdu

David Krakauer & Kathleen Tagg

Shai Maestro

Bugge Wesseltoft
Elina Duni solo

BoZzo Vreco

3MA : Ballaké Sissoko Driss El Maloumi Rajery

Bis am Montag 9. April 2018 zurlickschicken presse@cullyjazz.ch oder mit Post.

Please return untilMonday 9 April 2018 to presse@cullyjazz.ch or by post.

Date / Datum / Date

Signature

CQNI?ITIONS ALLGEMEINE GENERAL
GENERALES BEDINGUNGEN CONDITIONS

Les accréditations accordées
sont valables pour une seule
personne. En fonction du
nombre de demandes, il se peut
que nous ne puissions vous
accorder certaines soirées, ni
vous garantir des places assises
pour tous les concerts désirés.

Die Akkreditierungen gelten fir
eine Person. Je nach Anfrage-
anzahl kann es sein, dass wir

lhnen einige gewdlnschte
Konzerte nicht zugestehen
weder noch Sitzplatze

garantieren kénnen.

Accreditations are valid for one
person only. Depending on the
number of requests, we may not
be able to assign you some
evenings, or to guarantee you
seats for every concert.




